UNIDAD DE INGENIERIA

AUTORIZA USO DE FAJA FISCAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTQ DE PARALELISMOQ CON INSTALACION
DE BANCO REGULADOR EN EL KM 427,13 DE LA RUTA
5 SUR A EJECUTAR POR FRONTEL.

CONCEPCION, 20 FEB 2014

VISTOS: Lo dispueslo en la Conslilucion Palitica de [2 Replblica, |a Ley 18575, el DF.L. MOP

N© 850/97 y Resoluciones D.V.N. N® 4677 de 06/07/1999; N° 2681 de 19/06/2009; N°
5489 de 15/07/2004; N° 5884 de 27/07/2004, y la Resolucidn N 1600 de la
Contraloria General de {a Repdblica

CONSIDERANDO:

1.- Que la factibilidad y aprobacion solicitada para el uso de la faja hiscal con motivo de ia ejecucion del proyecto
de paralelismo con instalacion de banco regulador en el km 427,13 de |3 Rula 5 Sur a gjecular por FrontLel, se
otorgé en el Ord. DRV N® 0082 con lecha 14.01.2014.

2- Que la empresa Frontel, en su carla recibida el 06 de febrere de 2014, entregd los anlecedentes soliciiados en
el Ord, DRV N9 Q082 con fecha 14.01.2014, correspondiente a la Boleta de Garantia N2 0100252 del Banco
BBVA por la correcta aplicacion de la sefalizacion en cbra, Boleta de Garantia N® 0100251 por la correcta
piecucitn de las obras, la Carta Gantl de Trabajo y Esquema de Sefalizacion.

RESUELVO
{ExenLo}

DVR.VII N9 __ e /

19.- AUTORIZASE a la empresa Frontel, a hacer uso de la [aja fiscal por {a ejecucion del proyecto de paralelismo
coninstalacion de banco regulador en el km 427,13 de 2 Ruta 5 Sur, conforme gl proyecto aprobado por la
Direccién de Viatidad.

2. DEJASE ESTABLECIDO o siguienta:

21.-  Las obras que signifiquen los trabajos a realizar, no deberan producir ninguna alteracidn at transito usuario del

caming indicado en el punto 19, tanto vehicular coma peatonal y se prohibe ocupar con material proveniente
de |as excavaciones las calzadas y/o bermas de dicha via. Ademas se deja indicade que el incumplimiento de
lo sefzalado, se traducird en la paralizacidn inmediata de las obras hasta gue sea subsanado a entera
conformidad de la Direccion de Vialidad en el plazo que se eslablezca, procediéndose a la aplicacion de las
multas que se determingn en el caso de no cumplir con dicho plazo.
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Sera exclusiva responsabilidad de [a empresa Frontel, el coordinar las medidas que fueren necesarias
correspondientes con los demas servicios publicos o privados, como; Instalaciones eléctricas, instalaciones de
aguas servidas, instalaciones de fibra 6ptica, etc. a fin de que los trabajos que se ejecuten no interfieran o
alteren el normal servicio que dichos servicios u organismos prestan a la comunidad, el que no debera ser
afectado de manera alguna.

Sera de exclusiva responsabilidad de la empresa Frontel, tomar las medidas necesarias para evilar dafos a
terceros, ya sean personas naturales o juridicas que pudieran producirse directa o indirectamente como
consecuencia de los trabajos a realizar.,

Los accesos a instalaciones particulares que sean interferidos por los trabajos no podran verse afectados de
manera alguna en su uso, tanto particular como peatonal por los usuarios, debiendo por lo tanto garantizarse
el libre transito por dichos accesos en forma permanente,

En los trabajos realizados, asi como en la instalacion de faena de la empresa que ejecuta la obra y algdn
eventual sitio o lugar de estacionamiento Lemporal que se pudiere o debiere implementar, se deben tomar las
medidas correspondientes a fin de evitar el escurrimiento de material en las calzadas, las que se deberan
mantener permanentemente limpias, no debiendo producir riesgos a los usuanos.

La presente autorizacion no compromete a la Direccion de Vialidad a tener que proveer y/o expropiar terrenos
adicionales a la faja vial, para dar cabida a las instalaciones en materia, si por efectos de futuras obras de
mejoramiento o conservacion vial no queda espacio disponible en as fajas fiscales para su traslado.

En caso de ampliacicnes, mejoramiento o conservacion del camino o cualquier motivo que haga necesario
cambiar de ubicacién estas instalaciones del lugar en que fueron autorizadas, este traslado serd hecho por
cuenta exclusiva del respectivo propietario.

ESTIPULASE que el plazo de ejecucion de los trabajos es de 28 dias conforme se indicara en el programa de
trabajo entregado por la empresa. Este plazo comenzara a regir posterior entrega de terreno por parte del
Inspector Fiscal Designado.

DESIGNASE Inspector Fiscal, al Sr. Manuel Zambrano, que efeclde [a supervision de las obras, Previo al inicio
de éstas, se deberd tomar contacto con el profesional designado al teléfono (042) - 3180640 o al 82495149,

\ , ANOTESE Y COMUNIQUESE

- Destinatario
- Sr. Jefe Provincial Vialidad Nuble
- Sr. Manuel Zambrano Soto, Inspector Fiscal
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